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Prepravka pre psa BRUNO, 97x90x72cm / BRUNO dog crate, 97x90x72cm

Artikel-Nr.: 108192, 11779
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Dakujeme, Ze ste si vybrali nas produkt.

POZOR! Dbajte na bezpelnostné a montazne pokyny, aby sa predislo riziku poranenia
resp. poskodenie produktu.

Doélezité: Pozorne si precitajte tieto pokyny a uschovajte si ich na precitanie na
neskér. Ak v budlcnosti date tento produkt niekomu inému, prosim
nezabudnite odovzdat aj tento navod.

A Riziko udusenia! Malé Casti a plastové vreckd uchovavajte mimo dosahu deti.

Skontrolujte vsetky prvky, sucasti a diely, &i nie sU poskodené. Napriek
starostlivym kontroldm sa moze stat, ze aj ten najlepsi produkt sa pocas prepravy
poskodi. V pripade poskodenia nas prosim kontaktujte. Chybné diely mbézu
ohrozit vase zdravie.

Vyrobok nikdy neupravujte! Zmeny anuluju zaruku a vyrobok sa moéze stat
nebezpecny pre dalSie pouzitie.

X

Likvidacia: po skonceni Zivotnosti produktu prosim tento recyklujte v sulade
s platnymi nariadeniami o odpadoch.

DOLEZITE, USCHOVAIJTE NA NESKORSIE POUZITIE:

POZORNE SI PRECITAJTE!

Pred prvym pouzitim si cely navod doékladne precitajte. Uschovajte ho na
neskorsie pouzitie. Ak vyrobok neskér odovzdate dalSej osobe, prilozte k nemu
aj tento navod.

p =

f POZOR! MOZNE NEBEZPECENSTVO!
DodrZiavajte bezpelnostné a montazne pokyny, aby ste predisli riziku
poranenia alebo poskodenia vyrobku.

VSEOBECNE POKYNY

e Na montaz odpordCame 1az 2 osoby.
&W e Skrutky najprv vlozte rukou a iba zlahka ich dotiahnite, aby
sa zachytili a volne spojili jednotlivé diely.
e Skrutky pevne dotiahnite az po spojeni vsetkych dielov.
5% = 100% Neskorsim dotiahnutim mozno vyrovnat malé odchylky
otvorov, ktoré sa modzu vyskytnut pri rucne vyrabanych
vyrobkoch.
e Pred pouzitim sa uistite, ze je vyrobok Uplne zmontovany. Skontrolujte, ¢i su
vSetky skrutky a Capy pevne dotiahnuté, a pravidelne ich kontrolujte.
e Skrutky nedotahujte prilis silno.
Vyrobok chrante pred sinkom, dazdom a poveternostnymi vplyvmi. Ked' ho
nepouzivate, skladujte ho na suchom a chranenom mieste. Odporucame
vhodny ochranny obal.
e Za nasledné sSkody spodsobené nedostatocnou udrzbou a starostlivostou
nemobzeme prevziat zaruku.
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Dbajte na stabilnu polohu. Vyrobok pouzivajte iba na rovnom, pevnom a
nosnom podklade.

Upozornenie: Na montaz je potrebné vhodné naradie.

POZOR! PoCas montaze udrziavajte malé deti v bezpecnej vzdialenosti. Hrozi
nebezpecenstvo poranenia!

POZOR! Prsty a koncatiny drzte mimo pohyblivych ¢asti. Hrozi nebezpecenstvo
pomliazdenia!

RADY NA PREPRAVU

Pes musi moct v prepravke vzpriamene stat, pohodlne lezat a bez problémov
menit polohu.

Prepravka nesmie byt ovela vac¢sia ako pes, aby bol pri prudkom brzdeni, zmene
smeru alebo nehode dobre chraneny a nebol vymrsteny vo vnutri prepravky.
Prepravka by mala psovi umoznovat dobry vyhlad von.

Vnutri prepravky musi byt zabezpecena dostatocna cirkulacia vzduchu.

Aby sa pes citil pohodline, mbzete mu do prepravky vlozit makkud deku alebo
znamu hracku.

Prepravka nie je vhodna na dlhodobé umiestnenie zvierata.

Prepravku umiestnite v batoZzinovom priestore opretu o zadné sedadla a zaistite
ju proti posunutiu. DodatoCne ju upevnite upinacimi popruhmi alebo
protiSmykovou podlozkou.

Pred prepravou odstrante psovi vodzku, aby sa pocas jazdy nemohol uskrtit.

Pri velkych hordc¢avach nenechavajte psa v aute.

POUZITIE V SULADE S URCENIM

Vyrobok je uréeny na prepravu psov.

Vyrobok pouzivajte iba na urceny Ucel. Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené
pouzivanim v rozpore s uréenim. Akakolvek Uprava vyrobku méze negativne
ovplyvnit bezpecnost, spbdsobit nebezpecenstvo a vedie k zaniku zaruky.

Iba na pouzitie v domacnosti, nie na komercné Gcely.

POKYNY NA VYBALENIE

Otvorte kartén a vyberte vyrobok. Po vybaleni skontrolujte, Ci je vyrobok kompletny
a neposkodeny. Neskorsie reklamacie nie je mozné uznat. Pri vybaleni sa moéze
kratkodobo objavit mierny zapach.

POKYNY NA UDRZBU A STAROSTLIVOST

Na Cistenie pouzivajte handri¢ku a tepld mydlovud vodu. Nepouzivajte Cistiace ani
pracie prostriedky obsahujlce rozpustadla. Bielidlda mézu vyrobok poskodit. Dalsie
pokyny na oSetrovanie sa mdzu nachadzat priamo na vyrobku.

Pravidelné Cistenie, kontrola a Udrzba zvysuju bezpecnost a Zzivotnost vyrobku.

TECHNICKE UDAJE

Cislo vyrobku 108192, 11779
Rozmery (D x S x V) 90 x 90 x 70 cm
Hmotnost 19,5 kg

Material Hlinik a MDF
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Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt.

POZOR! Dbejte na bezpelnostni a montazni pokyny, aby se predeslo riziku poranéni
resp. poskozeni produktu.

A
Q

B = X

>

Dulezité: Pozorné si prectéte tyto pokyny a uschovejte si je k precteni na pozdéji.
Pokud v budoucnu date tento produkt nékomu jinému, prosim nezapomente
predat i tento navod.

Nebezpeci uduseni! Malé ¢asti a plastové sacky uchovavejte mimo dosah déti.
Zkontrolujte vSechny prvky, soucasti a dily, zda nejsou poskozeny. | pres peclivé
kontroly se muze stat, ze i ten nejlepdi produkt se béhem prepravy poskodi.
V pfipadé poskozeni nas prosim kontaktujte. Chybné dily mohou ohrozit vase
zdravi.

Vyrobek nikdy neupravujte! Zmény anuluji zaruku a vyrobek se mdze stat
nebezpecny pro dalsi pouziti.

Likvidace: po skonc&eni Zivotnosti produktu prosim tento recyklujte v souladu s
platnymi nafizenimi o odpadech.

DULEZITE, USCHOVEJTE PRO POZDEJSi POUZITi: PECLIVE SI PRECTETE!

Pfed prvnim pouZzitim si cely navod dukladné prectéte. Uschovejte jej pro pozdéjsi
pouziti. Pokud vyrobek pozdéji predate dalsi osobé, pfilozte k nému také tento
navod.

POZOR! MOZNE NEBEZPECI!

Dodrzujte bezpecnostni a montazni pokyny, abyste predesli riziku zranéni nebo
poskozeni vyrobku.

OBECNE POKYNY

e Pro montaz doporucujeme 1az 2 osoby.

ﬁ F « Srouby nejprve viozte rukou a pouze lehce je utdhnéte, aby
se zachytily a volné spojily jednotlivé dily.

e Srouby pevné utahnéte a7 po spojeni viech dill. Pozd&jsim

dotazenim lIze vyrovnat malé odchylky otvorl, které se

mohou vyskytnout u ru¢né vyrabénych vyrobku.

e Pred pouzitim se ujistéte, ze je vyrobek zcela smontovany.

Zkontrolujte, zda jsou vsechny Srouby a Cepy pevné utazené,
a pravidelné je kontrolujte.

e Srouby neutahujte pfilis silné&.

e \Vyrobek chrante pred sluncem, destém a povétrnostnimi vlivy. Pokud jej
nepouzivate, skladujte jej na suchém a chranéném misté. Doporucujeme
vhodny ochranny obal.

e Za nasledné skody zplsobené nedostatecnou Udrzbou a péci nemuizeme
prevzit zaruku.

e Dbejte na stabilni polohu. Vyrobek pouzivejte pouze na rovném, pevném a
nosném podkladu.

e Upozornéni: K montazi je zapotrebi vhodné naradi.

75% = 100%
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POZOR! Béhem montaze udrzujte malé déti v bezpecné vzdalenosti. Hrozi
nebezpeci zranéni!

POZOR! Prsty a koncetiny drzte mimo pohyblivé Casti. Hrozi nebezpedi
prfimacknuti!

RADY PRO PREPRAVU

Pes musi mit moznost v prfepravce vzprfimené stat, pohodlné lezet a bez
problémt ménit polohu.

Prepravka nesmi byt o mnoho vétsi nez pes, aby byl pfi prudkém brzdéni,
zméneé sméru nebo nehodé dobfe chranén a nebyl uvnitf prepravky vymrstén.
Prepravka by méla psovi umoznovat dobry vyhled ven.

Uvnitf prepravky musi byt zajisténa dostatecna cirkulace vzduchu.

Aby se pes citil pohodIné, mUzete mu do prepravky viozit mékkou deku nebo
znamou hracku.

Prepravka neni vhodna k dlouhodobému umisténi zvirete.

Prepravku umistéte v zavazadlovém prostoru opfenou o zadni sedadla a
zajistéte ji proti posunuti. Dodatec¢né ji upevnéte upinacimi popruhy nebo
protiskluzovou podlozkou.

Pred prepravou odstrante psovi voditko, aby se béhem jizdy nemohl uskrtit.
Pri velkych vedrech nenechavejte psa v auté.

POUZITi V SOULADU S URCENIM

Vyrobek je uréen k prepravé psu.

Vyrobek pouzivejte pouze k urCenému Ucelu. Vyrobce neodpovida za skody
zpUsobené pouzivanim v rozporu s uréenim. Jakakoli Uprava vyrobku muze
negativné ovlivnit bezpecnost, zplsobit nebezpeci a vede k zaniku zaruky.
Pouze pro pouziti vdomacnosti, nikoli pro komeréni ucely.

POKYNY K VYBALENI

Otevrete karton a vyjmeéte vyrobek. Po vybaleni zkontrolujte, zda je vyrobek
kompletni a neposkozeny. Pozdgjsi reklamace nelze uznat.

Pri vybaleni se muze kratkodobé objevit mirny zapach.

POKYNY K UDRZBE A PECI

K cisténi pouzivejte hadrik a teplou mydlovou vodu. Nepouzivejte Cistici ani
praci prostfedky obsahujici rozpoustédla. Bélidla mohou vyrobek poskodit.
Dalsi pokyny k osetfovani se mohou nachazet pfimo na vyrobku.

Pravidelné cisténi, kontrola a ddrzba zvysuji bezpecnost a zivotnost vyrobku.

TECHNICKE UDAJE

Cislo vyrobku 108192, 11779
Rozméry (D x S x V) 90 x 90 x 70 cm
Hmotnost 19,5 kg

Material Hlinik a MDF
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Koszonjuk, hogy a mi termékiinket valasztotta.

FIGYELEM! Ugyeljen a biztonsagi és szerelési utasitasokra, hogy elkerulje a sérulés vagy
a termék karosodasanak kockazatat.

Fontos: Olvassa el figyelmesen ezeket az utasitasokat, és drizze meg a késdébbi
hasznalathoz. Ha a jovében masnak adja at ezt a terméket, kérjuk, ne feledje,
hogy ezeket az utasitasokat is tovabbadja.

A Fulladasveszély! Tartsa az aprd alkatrészeket és a muanyag zacskokat
gyermekek eldl elzarva.

Ellenérizzen minden elemet, komponenst és alkatrészt sérulések
szempontjabdl. A gondos ellenérzés ellenére még a legjobb termék s
megsérulhet szallitas kozben. Sérulés esetén kérjuk, vegye fel velunk a
kapcsolatot. A hibas alkatrészek veszélyeztethetik az On egészségét..

Jo

Soha ne modositsa a terméket! A valtoztatasok érvénytelenitik a garanciat, és
a termék veszélyessé valhat a tovabbi hasznalatra.

Megsemmisités: A termék élettartamanak végén kérjuk, Udjrahasznositsa a
hulladékkezelési eldirasoknak megfeleléen.

FONTOS, KESOBBI HIVATKOZAS CELJABOL ORIZZE MEG: FIGYELMESEN
OLVASSA EL!

Az elsé hasznalat el6tt teljesen és alaposan olvassa el az Gtmutatét. Orizze meg
késébbi hasznalatra. Ha a terméket masnak tovabbadja, mellékelje hozza ezt az
dtmutatot is

FIGYELEM! LEHETSEGES VESZELY! A sérilések és a termék karosodasanak
elkerulése érdekében tartsa be a biztonsagi és 6sszeszerelési utasitasokat

EE/X

>

ALTALANOS UTASITASOK

e Az Osszeszereléshez 1-2 személyt javaslunk.
AF A csavarokat el6szor kézzel helyezze be, és csak enyhén
hdzza meg, hogy megfogjanak és lazan &sszekapcsoljak az
alkatrészeket.
e A csavarokat csak az dsszes alkatrész 6sszekapcsolasa utan
huzza meg erésen. Az utdlagos meghuzassal kiegyenlitheték a
furatok kézzel gyartott termékeknél elé6forduld kisebb eltérései.
e Hasznalat elétt gy6z&djon meg arrdl, hogy a termék teljesen dssze van szerelve.
Ellenérizze, hogy minden csavar és csap szorosan meg van-e huzva, és
rendszeresen vizsgalja meg &ket.
¢ Ne huzza tul a csavarokat.
e Ovja a terméket a napsUtéstdl, esétdl és iddjarasi hatasoktdl. Hasznalaton kivul
szaraz, védett helyen tarolja. Megfelel6 védbhuzat hasznalatat javasoljuk.
e A nem megfelelé karbantartasbdl és apolasbdl eredé kdvetkezmeényes karokért
nem vallalunk garanciat.

75% 100%
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Ugyeljen a stabil elhelyezésre. Csak sik, szilard és teherbird felUleten hasznalja
Megjegyzés: Az 0sszeszereléshez megfelel§ szerszam szukséges.

FIGYELEM! Osszeszerelés kdzben tartsa tavol a kisgyermekeket. Sértilésveszély!
FIGYELEM! Tartsa tavol ujjait és végtagjait a mozgd alkatrészektdl.
ZUzdbdasveszély!

SZALLITASI TANACSOK

A kutyanak a boxban egyenesen kell tudnia allni, kényelmesen fekudni és
konnyen testhelyzetet valtoztatni.

A box ne legyen sokkal nagyobb a kutyanal, hogy hirtelen fékezés,
kormanymozdulat vagy baleset esetén megfeleld védelmet nydjtson, és a kutya
ne dobaldédjon benne.

A szallitébox biztositson jo kilatast a kutyanak.

A box belsejében megfeleld Iégaramlast kell biztositani.

A kutya kényelme érdekében puha takardt vagy ismerds jatékot helyezhet a
boxba.

A szallitébox nem alkalmas az allat hosszu tavu elhelyezésére.

A boxot a csomagtartéban a hatso ulésnek tamasztva helyezze el, és biztositsa
elcsuszas ellen. Rogzitse tovabba hevederekkel vagy csuszasgatlé alatéttel.
Szallitas elétt vegye le a kutya pdérazat, hogy menet kdzben ne fojthassa meg.
Nagy melegben ne hagyja a kutyat az autéban.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A termék kutyak szallitasara készult.

A terméket kizarélag rendeltetésének megfeleléen hasznalja. A gyarté nem
vallal felel6sséget a nem rendeltetésszerl hasznalatbodl eredd karokért. Atermeék
barmilyen moddositdasa hatranyosan befolyasolhatja a biztonsagot, veszélyt
okozhat és a garancia megszinéséhez vezet.

Csak haztartasi, nem kereskedelmi hasznalatra.

KICSOMAGOLASI UTASITASOK

Nyissa ki a kartondobozt és vegye ki a terméket. Kicsomagolas utan ellendrizze,
hogy a termék teljes és sértetlen-e. Utdlagos reklamaciét nem all médunkban
elfogadni. Kicsomagolaskor rovid ideig enyhe szag jelentkezhet.

KARBANTARTASI ES APOLASI UTASITASOK

Tisztitashoz hasznaljon kenddét és meleg szappanos vizet. Ne hasznaljon
olddszert tartalmazoé tisztitd- vagy mosodszereket. A fehérité karosithatja a
terméket. Tovabbi apolasi utasitasok a terméken is feltUntetheték. A rendszeres
tisztitas, ellendrzés és karbantartas noveli a termék biztonsagat és élettartamat.

MUSZAKI ADATOK

Cikkszam 108192, 11779
Méretek (H x Sz x M) 90 x 90 x 70 cm
Témeg 19,5 kg

Anyag Aluminium és MDF
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Dziekujemy, ze wybraliscie nasz produkt.

UWAGA! Prosimy o przestrzeganie zasad bezpieczenstwa oraz instrukcji montazu, aby
uniknac ryzyka obrazen lub uszkodzenia produktu.

Wazne: Dokfadnie przeczytaj te instrukcje i zachowaj je na przysztos¢. Jesli
przekazesz produkt innej osobie, nie zapomnij dotaczy<¢ do niego tej instrukcji.

A Ryzyko uduszenia! Mate czesci oraz plastikowe torebki przechowuj z dala od
dzieci.

Q\ Sprawdz wszystkie elementy i czesci, czy nie zostaty uszkodzone. Mimo starannej

kontroli moze sie zdarzy¢, ze produkt ulegnie uszkodzeniu podczas transportu.

W razie uszkodzenia skontaktuj sie z nami. Uszkodzone czesci moga stanowic
zagrozenie dla twojego zdrowia.

Nigdy nie modyfikuj produktu! Jakiekolwiek zmiany uniewazniajg gwarancje i
mMoga sprawic, ze produkt stanie sie niebezpieczny w uzytkowaniu.

Utylizacja: Po zakonczeniu eksploatacji produktu prosimy o jego recykling
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi odpadow.

WAZNE, ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO WGLADU:

PRZECZYTAC UWAZNIE!

Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczytac cata instrukcje.
Zachowac jg do poéznigjszego wgladu. W przypadku przekazania produktu
innej osobie nalezy dotgczyc¢ te instrukcje.

H = X

UWAGA! POTENCJALNE ZAGROZENIE!
Nalezy przestrzegac wskazdwek bezpieczenstwa i instrukcji montazu, aby
uniknac obrazen lub uszkodzenia produktu.

>

WSKAZOWKI OGOLNE

e Do montazu zalecamy 1-2 osoby.
Af 75% ¢ Najpierw witozy¢ sruby recznie i lekko je dokreci¢, aby sie
zaczepity i luzno potaczyty poszczegolne elementy.
e Sruby dokreci¢ mocno dopiero po potgczeniu wszystkich
elementdw. Pdzniejsze dokrecenie pozwala wyrdownac
niewielkie odchylenia otwordw, ktére moga wystepowac w
produktach wykonywanych recznie.
e Przed uzyciem upewnic sig, ze produkt jest catkowicie zmontowany. Sprawdzic,
czy wszystkie sruby i trzpienie sg mocno dokrecone, i regularnie je kontrolowac.
e Nie dokrecac srub zbyt mocno.
e Chroni¢ produkt przed stoncem, deszczem i warunkami atmosferycznymi. Gdy
nie jest uzywany, przechowywac go w suchym, ostonietym miejscu. Zalecamy
odpowiedni pokrowiec ochronny.

75% e 100%
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Nie ponosimy odpowiedzialnosci gwarancyjnej za szkody nastepcze wynikajgce
Z niewtasciwej konserwacji i pielegnacji.

Zapewnic stabilne ustawienie. Uzywac wytgcznie na rownym, twardym i nosnym
podtozu.

Wskazdéwka: Do montazu potrzebne sg odpowiednie narzedzia.

UWAGA! Podczas montazu trzymac mate dzieci z dala od miejsca pracy. Ryzyko
obrazen!

UWAGA! Trzymac palce i konczyny z dala od ruchomych czesci. Ryzyko
zmiazdzenia!

WSKAZOWKI DOTYCZACE TRANSPORTU

Pies musi méc staé w klatce w pozycji wyprostowanej, wygodnie lezec i
swobodnie zmieniac pozycje.

Klatka nie moze by¢ duzo wieksza od psa, aby podczas gwattownego
hamowania, manewru skretu lub wypadku pies byt dobrze chroniony i nie byt
rzucany wewnatrz klatki.

Klatka transportowa powinna zapewniac psu dobra widocznosé na zewnatrz.
Nalezy zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje powietrza wewnatrz klatki.

Aby pies czut sie komfortowo, mozna wiozy¢ do klatki miekki koc lub znang mu
zabawke.

Klatka transportowa nie jest przeznaczona do diugotrwatego przebywania
zwierzecia.

Umiescic klatke w bagazniku, opierajac jg o tylng kanape, i zabezpieczy¢ przed
przesuwaniem. Dodatkowo zamocowac ja pasami mocujacymi lub mata
antyposlizgowa.

Przed transportem zdjac¢ psu smycz, aby zapobiec uduszeniu podczas jazdy.
Podczas duzych upatdw nie pozostawiac psa w samochodzie.

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Produkt jest przeznaczony do transportu psow.

Uzywac produktu wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania. Wszelkie
modyfikacje produktu moga negatywnie wplyna¢é na bezpieczenstwo,
powodowac zagrozenia i skutkuja utrata gwaranciji.

Wytacznie do uzytku domowego, nie do celéw komercyjnych.

WSKAZOWKI DOTYCZACE ROZPAKOWANIA

Otworzy¢ karton i wyjac produkt. Po rozpakowaniu sprawdzi¢, czy produkt jest
kompletny i nieuszkodzony. P6Zniejsze reklamacje nie beda uwzgledniane.
Podczas rozpakowywania moze przez krotki czas wystepowac lekki zapach.

KONSERWACIJA | PIELEGNACJA

Do czyszczenia uzywacl sciereczki i cieptej wody z mydiem. Nie stosowac
srodkdw czyszczacych ani  detergentow zawierajacych rozpuszczalniki.
Wybielacze moga uszkodzi¢ produkt. Dalsze wskazowki dotyczace pielegnacji
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moga znajdowac sie na produkcie. Regularne czyszczenie, kontrola i
konserwacja zwiekszajg bezpieczenstwo i zywotnos¢ produktu.

DANE TECHNICZNE

Numer artykutu 108192, 11779
Wymiary (dt. x szer. x wys.) 90 x 90 x 70 cm
Masa 19,5 kg

Materiat Aluminium i MDF




.Jurhan.com

HOME | LIVING | RELAX

jurhan.com jurhan.com jurhan.com jurhan.com

Va multumim ca ati ales produsul nostru.

ATENTIE! Urmati instructiunile de siguranta si montaj pentru a evita riscul de
accidentari sau deteriorarea produsului.

Important: Cititi cu atentie aceste instructiuni si pastrati-le pentru referinte
ulterioare. Daca veti oferi produsul altcuiva, asigurati-va ca includeti si acest
manual.

A Risc de sufocare! Pastrati piesele mici si pungile de plastic departe de copii.

Q Verificati toate componentele si piesele pentru a vedea daca sunt deteriorate. In

ciuda verificarilor atente, chiar si cele mai bune produse se pot deteriora in

timpul transportului. In caz de deteriorare, va rugam sa ne contactati. Piesele
defecte pot pune in pericol sanatatea dumneavoastra.

Nu modificati niciodata produsul! Orice modificari anuleaza garantia si pot face
produsul periculos pentru utilizare.

X

Eliminare: Dupa ce produsul isi incheie durata de viata, va rugam sa-I reciclati
conform reglementarilor in vigoare privind gestionarea deseurilor.

IMPORTANT, PASTRATI PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA:

CITITI CU ATENTIE!

Tnainte de prima utilizare, cititi integral si cu atentie instructiunile. Pastrati-le
pentru consultare ulterioara. Daca transmiteti produsul unei alte persoane,
asigurati-va ca aceste instructiuni il insotesc.

ATENTIE! PERICOL POTENTIAL!

Respectati instructiunile de siguranta si de montaj pentru a evita riscul de
ranire sau deteriorare a produsului.

=/

B

>

INSTRUCTIUNI GENERALE

e Pentru montaj recomandam 1-2 persoane.
&@ e Introduceti mai intai suruburile cu mana si strangeti-le doar usor,
T g x  astfelincat sa prinda si sa uneasca lejer piesele.
= F o e Strangeti ferm suruburile numai dupa ce toate piesele au fost
imbinate. Strangerea ulterioara poate compensa micile abateri ale
gaurilor care pot aparea la produsele realizate manual.
e Tnainte de utilizare, asigurati-va c& produsul este complet asamblat. Verificati
daca toate suruburile si bolturile sunt bine stranse si controlati-le periodic.
Nu strangeti excesiv suruburile.
e Protejati produsul de soare, ploaie si intemperii. Cand nu este utilizat, depozitati-
| intr-un loc uscat si protejat. Recomandam o husa de protectie adecvata.
e Nu putem acorda garantie pentru daunele indirecte cauzate de intretinerea si
ingrijirea necorespunzatoare.
e Asigurati o pozitie stabila. Utilizati produsul numai pe o suprafata plana, solida si
portanta.
Nota: Pentru montaj sunt necesare unelte adecvate.
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ATENTIE! Tineti copiii mici la distanta in timpul montajului. Pericol de ranire!
ATENTIE! Tineti degetele si membrele departe de piesele mobile. Pericol de
strivire!

RECOMANDARI PENTRU TRANSPORT

Cainele trebuie sa poata sta in picioare, sa se intinda confortabil si sa isi schimbe
pozitia fara dificultate in cusca.

Cusca nu trebuie sa fie mult mai mare decat cainele, pentru ca acesta sa fie bine
protejat la franari bruste, manevre de directie sau accidente si sa nu fie aruncat
in interior.

Cusca de transport trebuie sa ii ofere cainelui o vizibilitate buna spre exterior.
Trebuie asigurata o circulatie suficienta a aerului in interiorul custii.

Pentru confortul cainelui, puteti pune in cusca o patura moale sau o jucarie
cunoscuta.

Cusca de transport nu este adecvata pentru adapostirea pe termen lung a
animalului.

Asezati cusca In portbagaj, sprijinita de bancheta din spate, si asigurati-o
impotriva alunecarii. Fixati-o suplimentar cu chingi sau cu un covoras
antiderapant.

Scoateti lesa Tnainte de transport pentru a preveni strangularea cainelui in
timpul deplasarii.

Nu lasati cainele in masina pe vreme foarte calda.

UTILIZARE CONFORM DESTINATIEI

Produsul este conceput pentru transportul cainilor.

Utilizati produsul numai in scopul prevazut. Producatorul nu raspunde pentru
daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare. Orice modificare a produsului
poate afecta negativ siguranta, poate provoca pericole si duce la anularea
garantiei.

Numai pentru uz casnic, nu pentru utilizare comerciala.

INSTRUCTIUNI DE DEZAMBALARE

Deschideti cutia si scoateti produsul. Dupa dezambalare, verificati daca produsul
este complet si nedeteriorat. Reclamatiile ulterioare nu pot fi acceptate.

La dezambalare poate aparea temporar un miros usor.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE SI INGRIJIRE

Pentru curatare utilizati o laveta si apa calda cu sapun. Nu utilizati produse de
curatare sau detergenti care contin solventi. Inalbitorii pot deteriora produsul.
Pe produs pot fi indicate instructiuni suplimentare de ingrijire. Curatarea,
verificarea si intretinerea periodica sporesc siguranta si durata de viata a
produsului.

DATE TEHNICE

Numar articol 108192, 11779
Dimensiuni (L x | x 1) 90 x 90 x 70 cm
Greutate 19,5 kg

Material Aluminiu si MDF
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Hvala sto ste odabrali nas proizvod.

PAZNJA! Pridrzavajte se sigurnosnih i montaznih uputa kako biste izbjegli rizik od
ozljeda ili ostecenja proizvoda.

N <

=/ X

B

>

Vazno: Pazljivo procitajte ove upute i sacuvajte ih za kasnije. Ako ovaj proizvod u
buducnosti date nekome drugome, nemojte zaboraviti priloziti i ovaj prirucnik.

Opasnost od gusenja! Male dijelove i plasticne vrecice drzite izvan dohvata
djece.

Provjerite sve dijelove i komponente da nisu ostec¢eni. UnatoC pazljivoj kontroli,
Cak i najbolji proizvodi mogu biti osteceni tijekom transporta. U slucaju
ostecCenja, kontaktirajte nas. Osteceni dijelovi mogu ugroziti vase zdravlje.

Nikada nemojte mijenjati proizvod! Promjene ponistavaju jamstvo i proizvod
moze postati opasan za daljnju upotrebu.

Zbrinjavanje: Nakon isteka vijeka trajanja proizvoda, molimo reciklirajte ga u
skladu s vazec¢im propisima o otpadu.

VAZNO, SACUVAIJTE ZA BUDUCU UPORABU: PAZLJIVO PROCITAIJTE!
Prije prve uporabe potpuno i pazljivo procitajte upute. Sacuvajte ih za kasniju
uporabu. Ako proizvod kasnije predate drugoj osobi, prilozite i ove upute.

OPREZ! MOGUCA OPASNOST!
Pridrzavajte se sigurnosnih uputa i uputa za sastavljanje kako biste izbjegli
ozljede ili ostecenje proizvoda.

OPCE UPUTE

e Za sastavljanje preporucujemo 1do 2 osobe.
Af 75% e Vijke najprije umetnite rukom i samo ih lagano zategnite
kako bi uhvatili navoj i labavo povezali dijelove.

- A 3_( o o Vijke Cvrsto zategnite tek nakon sto su svi dijelovi spojeni.
Naknadnim zatezanjem mogu se izjednaciti mala odstupanja
provrta koja se mogu pojaviti kod ru¢no izradenih proizvoda.

e Prije uporabe provijerite je li proizvod potpuno sastavljen.
Provjerite jesu li svi vijci i svornjaci ¢vrsto zategnuti te ih redovito kontrolirajte.
Nemojte prejako zatezati vijke.

e Zastitite proizvod od sunca, kise i vremenskih utjecaja. Kada se ne upotrebljava,

cuvajte ga na suhom i zasticenom mjestu. Preporucujemo prikladnu zastitnu
navlaku.

Ne mozemo preuzeti jamstvo za posljedi¢ne Stete nastale zbog nedostatnog
odrzavanja i njege.

Osigurajte stabilan polozaj. Upotrebljavajte samo na ravnoj, ¢vrstoj i nosivoj
podlozi.
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Napomena: Za sastavljanje je potreban odgovarajuci alat.

OPREZ! Tijekom sastavljanja drzite malu djecu podalje. Opasnost od ozljeda!
OPREZ! Prste i udove drzite podalje od pokretnih dijelova. Opasnost od
prignjecenja!

SAVIETI ZA PRIJEVOZ

Pas u transporteru mora moci uspravno stajati, udobno lezati i bez poteskoca
mijenjati polozaj.

Transporter ne smije biti mnogo veci od psa kako bi pas pri naglom kocenju,
skretanju ili nesreci bio dobro zasti¢en i kako ga ne bi bacalo po transporteru.
Transporter treba psu omogucditi dobar pogled prema van.

U transporteru mora biti osigurana dovoljna cirkulacija zraka.

Kako bi se pas osje¢ao ugodno, u transporter mozete staviti mekanu deku ili
poznatu igracku.

Transporter nije prikladan za dugotrajan smjestaj zivotinje.

Transporter postavite u prtljaznik naslonjen na straznje sjedalo i osigurajte ga od
pomicanja. Dodatno ga ucvrstite zateznim trakama ili protukliznom podlogom.
Prije prijevoza skinite povodac kako se pas tijekom voznje ne bi ugusio.

Za velikih vruc¢ina ne ostavljajte psa u automobilu.

NAMIENSKA UPORABA

Proizvod je namijenjen prijevozu pasa.

Proizvod upotrebljavajte samo u predvidenu svrhu. Proizvodac ne odgovara za
Stetu nastalu nenamjenskom uporabom. Svaka izmjena proizvoda moze
negativno utjecati na sigurnost, uzrokovati opasnosti i ponistiti jamstvo.

Samo za uporabu u kuéanstvu, nije za komercijalnu uporabu.

UPUTE ZA RASPAKIRAVANIE

Otvorite kartonsku kutiju i izvadite proizvod. Nakon raspakiravanja provjerite je
li proizvod potpun i neostecen. Naknadne reklamacije ne mogu se prihvatiti.

Pri raspakiravanju se kratkotrajno moze pojaviti blag miris.

UPUTE ZA ODRZAVANIJE | NJEGU

Za Cis¢enje upotrijebite krpu i toplu vodu sa sapunom. Ne upotrebljavajte
sredstva za CiS¢enje ni deterdzente koji sadrze otapala. Izbjeljiva¢ moze ostetiti
proizvod. Dodatne upute za njegu mogu se nalaziti na proizvodu.

Redovito ciscenje, pregled i odrzavanje povecavaju sigurnost i vijek trajanja
proizvoda.

TEHNICKI PODACI

Broj artikla 108192, 11779
Dimenzije (D x S x V) 90 x 90 x 70 cm
TeZina 19,5 kg
Materijal Aluminij i MDF
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Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben.

ACHTUNG! Befolgen Sie die Sicherheits- und Montageanweisungen, um
Verletzungsgefahren oder Schaden am Produkt zu vermeiden.

Wichtig: Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch und bewahren Sie sie
fUr eine spatere Verwendung auf. Sollten Sie dieses Produkt in Zukunft an
jemand anderen weitergeben, vergessen Sie nicht, auch diese Anleitung
mitzugeben.

Erstickungsgefahr! Halten Sie kleine Teile und PlastiktUten von Kindern fern.

Uberprufen Sie alle Komponenten und Teile auf eventuelle Schaden. Trotz
sorgfaltiger Kontrollen kénnen auch die besten Produkte wahrend des
Transports beschadigt werden. Sollten Schaden auftreten, kontaktieren Sie uns
bitte. Defekte Teile konnen Ihre Gesundheit gefahrden.

PP

Verandern Sie das Produkt niemals! Jegliche Modifikationen fUhren zum
Erléschen der Garantie und das Produkt k&dnnte gefahrlich werden.

Entsorgung: Bitte recyceln Sie das Produkt nach Ablauf seiner Lebensdauer
gemaf den geltenden Abfallvorschriften.

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME AUFBEWAHREN:

SORGFALTIG LESEN!

Lesen Sie vor der ersten Verwendung die Anleitung vollstandig und grundlich
durch. Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sollten
Sie zu einem spateren Zeitpunkt das Produkt weitergeben, achten Sie darauf,
dass diese Anleitung beiliegt.

A ACHTUNG! POTENTIELLE GEFAHR!
Beachten Sie die Sicherheitshinweise und Aufbauanweisungen, um das Risiko
von Verletzungen oder Beschadigungen am Produkt zu vermeiden.

H = X

ALLGEMEINE HINWEISE

o Wir empfehlen flur den Aufbau eine Anzahl von 1-2 Personen.

e Bitte beachten Sie, dass die Schrauben zunachst von Hand
AF einge-setzt und nur leicht angezogen werden, so dass die
Schraube Halt findet und die Elemente locker verbindet.

e Schrauben durfen erst fest angezogen werden, wenn alle

Elemente miteinander verbunden sind. Durch das

nachtragliche Anziehen der Schrauben koénnen Kkleine

Abweichungen der Bohrlocher, die bei hand-gearbeiteten
Produkten entstehen kénnen, ausgeglichen werden.

e Stellen Sie sicher, dass dieses Produkt vor Verwendung vollstandig aufgebaut
ist. Uberprifen Sie, dass alle Schrauben und Bolzen festgezogen sind und
kontrollieren Sie dies regelmafiig.

e Uberdrehen Sie die Schrauben nicht.

75% 4 100%
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Schutzen Sie das Produkt vor Sonne, Regen und Witterungseinflissen. Bei
Nichtbenutzung sollten Sie ihr Produkt trocken und geschutzt lagern. Wir
empfehlen eine geeignete Schutz-hulle.

Wir kénnen fur Folgeschaden, die aus mangelnder Wartung und Pflege
entstehen, keine Ge-wahrleistung Ubernehmen.

Achten Sie auf einen sicheren Stand. Nur auf einem ebenen, festen und
tragfahigen Unter-grund verwenden.

Hinweis: FUr die Montage wird ein passendes Werkzeug bendtigt.

ACHTUNG! Halten Sie beim Aufbau kleine Kinder fern, Verletzungsgefahr!
ACHTUNG! Halten Sie Finger und Gliedmalen von beweglichen Teilen fern,
Quetschgefahr!

TIPPS FUR DEN TRANSPORT

Der Hund muss in der Box aufrecht stehen, bequem liegen und problemlos die
Position wech-seln kénnen.

Die Box darf nicht viel grof3er als der Hund sein, damit er bei abrupten Brems-
oder Lenkma-novern oder bei einem Unfall gut geschutzt bleibt und nicht durch
die Box geschleudert wird.

Die Transportbox sollte dem Hund eine gute Sicht nach drauf3en ermaoglichen.

Ausreichende Luftzirkulation innerhallb der Transportbox muss gewahrleistet
sein.

Damit sich Ihr Hund wohl fuhlt, kbnnen Sie ihm eine weiche Decke oder ein
vertrautes Spiel-zeug mit in die Transportbox legen.

Die Transportbox ist nicht zur langfristigen Unterbringung des Tieres geeignet.

Platzieren Sie die Transportbox gegen die Rucksitzbank gelehnt im Kofferraum
und stellen Sie sicher, dass sie nicht verrutschen kann. Sichern Sie die
Transportbox zusatzlich mit Spanngurten oder einer Anti-Rutschmatte.

Die Hundeleine muss vor dem Transport abgenommen werden, um zu
verhindern, dass der Hund wahrend der Fahrt stranguliert wird.

Bei starker Hitze darf der Hund nicht im Auto gelassen werden.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Der Artikel ist fUr den Transport von Hunden konzipiert.

Verwenden Sie das Produkt nur fur seinen vorgeschriebenen Zweck. Fur
entstandene Schaden aufgrund einer nicht bestimmungsgemalien
Verwendung Ubernimmt der Hersteller keine Haf-tung. Jegliche Modifikation
am Produkt kann die Sicherheit negativ beeinflussen, Gefahren verur-sachen
und fuhrt zum Erldschen der Gewahrleistung.

Nur fir den Hausgebrauch und nicht fiir gewerbliche Nutzung.

AUSPACKHINWEISE

Offnen Sie den Karton und nehmen Sie das Produkt heraus. Prifen Sie das
Produkt nach dem Auspacken auf Vollstandigkeit oder Beschadigungen.
Spatere Reklamationen kénnen nicht akzep-tiert werden.

Beim Auspacken kann es kurzfristig zu einer leichten Geruchsentwicklung
kommen.




jurhan.com

jurhan.com

Jurha n.com

HOME | LIVING | RELAX

jurhan.com jurhan.com

WARTUNGS- UND PFLEGEHINWEIS

Verwenden Sie zur Reinigung ein Tuch und warmes Seifenwasser. Verwenden
Sie keine losungs-mittelhaltigen Reiniger oder Waschmittel. Bleichmittel
konnen das Produkt beschadigen. Weitere Pflegehinweise finden Sie ggf. am

Produkt.

Regelmaflige Reinigung, Kontrolle und Wartung erhéhen die Sicherheit und die
Lebensdauer des Produktes.

TECHNISCHE DATEN

Artikelnummer

108192, 11779

Mafe (L x B x H)

90 x 90 x 70 cm

Gewicht

19,5 kg

Material

Aluminium und MDF
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Thank you for choosing our product.

WARNING! Follow the safety and assembly instructions to avoid the risk of injury or
damage to the product.

=l -

B = X

>

Important: Please read these instructions carefully and keep them for future
reference. If you pass this product on to someone else in the future, don't forget
to include this manual.

Choking hazard! Keep small parts and plastic bags out of reach of children.

Check all components and parts for any damage. Despite careful inspections,
even the best products can get damaged during transport. In case of any
damage, please contact us. Faulty parts may pose a risk to your health.

Never modify the product! Any modifications will void the warranty and may
make the product unsafe to use.

Disposal: At the end of the product's life, please recycle it in accordance with
local waste regulations

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY!

Read these instructions completely and carefully before using the product for
the first time. Keep them for future reference. If you pass the product on to
another person, make sure these instructions are included.

WARNING! POTENTIAL HAZARD!

Follow the safety information and assembly instructions to avoid the risk of
injury or damage to the product.

GENERAL INFORMATION

e Werecommend1to 2 people for assembly.
Af Insert the screws by hand first and tighten them only lightly
so that they engage and loosely connect the individual parts.
e Tighten the screws firmly only after all parts have been

connected. Tightening them afterwards can compensate for
small variations in the drill holes that may occur in handmade

75% 100%

products.

Make sure the product is fully assembled before use. Check that all screws and
bolts are tight and inspect them regularly.

Do not overtighten the screws.

Protect the product from sun, rain and weather. When not in use, store it in a
dry, protected place. We recommend a suitable protective cover.

We cannot accept warranty claims for consequential damage caused by
inadequate maintenance and care.

Ensure stable positioning. Use only on a level, firm and load-bearing surface.
Note: Suitable tools are required for assembly.

WARNING! Keep small children away during assembly. Risk of injury!




.Jurhan.com

HOME | LIVING | RELAX

jurhan.com jurhan.com

jurhan.com jurhan.com

WARNING! Keep fingers and limbs away from moving parts. Risk of crushing!

TRANSPORT TIPS

The dog must be able to stand upright, lie down comfortably and change
position easily inside the crate.

The crate must not be much larger than the dog so that it remains well
protected during sudden braking, steering manoeuvres or an accident and is
not thrown around inside the crate.

The transport crate should give the dog a good view outside.

Adeqguate air circulation inside the transport crate must be ensured.

To help your dog feel comfortable, place a soft blanket or a familiar toy in the
crate.

The transport crate is not suitable for housing the animal for long periods.

Place the transport crate in the boot against the rear seat and make sure it
cannot slide. Secure it additionally with tensioning straps or a non-slip mat.
Remove the dog leash before transport to prevent strangulation during the
journey.

Never leave the dog in the car in very hot weather.

INTENDED USE

This product is designed for transporting dogs.

Use the product only for its intended purpose. The manufacturer accepts no
liability for damage caused by improper use. Any modification to the product
may impair safety, cause hazards and void the warranty.

For domestic use only; not for commercial use.

UNPACKING INSTRUCTIONS

Open the box and remove the product. After unpacking, check that the
product is complete and undamaged. Later complaints cannot be accepted.
A slight odour may occur briefly when unpacking.

MAINTENANCE AND CARE

Use a cloth and warm soapy water for cleaning. Do not use cleaners or
detergents containing solvents. Bleach may damage the product. Further care
instructions may be provided on the product.

Regular cleaning, inspection and maintenance increase the safety and service
life of the product.

TECHNICAL DATA

[tem number 108192, 11779
Dimensions (L x W x H) 90 x 90 x 70 cm
Weight 19,5 kg

Material Aluminium and MDF
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Hvala, ker ste izbrali nas izdelek.

POZOR! Upostevajte varnostna in montazna navodila, da preprecite morebitne poskodbe
ali poskodovanje izdelka.

Pomembno: NatanCno preberite ta navodila in jih shranite za morebitno kasnejso
uporabo. Ce boste izdelek v prihodnosti podarili ali prodali, ne pozabite priloZiti tudi
tega navodila.

A Nevarnost zadusitve! Majhne dele in plasti¢ne vrecke hranite zunaj dosega otrok.

Preverite vse elemente, sestavne dele in komponente, ali niso poskodovani. Kljub

Q skrbnim pregledom se lahko zgodi, da pride tudi pri najboljSem izdelku med
transportomm do poskodb. V primeru poskodb nas prosimo kontaktirajte.
Poskodovani deli lahko ogrozijo vase zdravje.

Izdelka nikoli ne spreminjajte! Kakrsnekoli spremembe iznicijo garancijo in lahko
povzrocijo, da izdelek postane nevaren za nadaljnjo uporabo.

Odstranjevanje: po koncu Zivljenjske dobe izdelka ga reciklirajte v skladu z
veljavnimi predpisi o ravnanju z odpadki.

POMEMBNO, SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO: POZORNO PREBERITE!
Pred prvo uporabo v celoti in temeljito preberite navodila. Shranite jih za poznejso
uporabo. Ce izdelek pozneje predate drugi osebi, mu prilozite tudi ta navodila.

=/

=

POZOR! MOZNA NEVARNOST!
Upostevajte varnostna navodila in navodila za sestavljanje, da preprecite poskodbe
oseb ali izdelka.

>

SPLOSNA NAVODILA

e Za sestavljanje priporo¢amo 1do 2 osebi.

e Vijake najprej vstavite rocnoin jih le rahlo privijte, da primejo in
(E 75% ohlapno povezZejo posamezne dele.

e Vijake trdno privijte sele, ko so vsi deli povezani. Z naknadnim
privijanjem lahko izravnate majhna odstopanja izvrtin, ki se lahko
pojavijo pri ro¢no izdelanih izdelkih.

e Pred uporabo se prepriCajte, da je izdelek v celoti sestavljen.
Preverite, ali so vsi vijaki in sorniki trdno priviti, ter jih redno

75% = 100%

pregledujte.
Vijakov ne privijte premocno.

Izdelek zascitite pred soncem, dezjem in vremenskimi vplivi. Ko ga ne uporabljate,
ga hranite na suhem in zas¢itenem mestu. Priporo¢amo ustrezno zascitno previeko.
Za posledi¢no skodo zaradi nezadostnega vzdrzevanja in nege ne moremo prevzeti
jamstva.

Poskrbite za stabilno postavitev. Uporabljajte samo na ravni, trdni in nosilni podlagi.
Opomba: Za sestavljanje potrebujete ustrezno orodje.

POZOR! Med sestavljanjem naj se majhni otroci ne priblizujejo. Nevarnost poskodb!
POZOR! Prste in okoncine drzite stran od premicnih delov. Nevarnost stiska!
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NASVETI ZA PREVOZ

Pes mora v boksu lahko stati pokonci, udobno lezati in brez tezav spreminjati
polozaj.

Boks ne sme biti veliko vecji od psa, da je ta pri nenadnem zaviranju, zavijanju ali
nesreci dobro zasciten in ga ne premetava po boksu.

Transportni boks naj psu omogoca dober pogled navzven.

V notranjosti boksa mora biti zagotovljeno zadostno krozenje zraka.

Da se bo pes dobro pocutil, lahko v boks polozite mehko odejo ali znano igraco.
Transportni boks ni primeren za dolgotrajno namestitev zivali.

Boks postavite v prtljaznik, naslonjen na zadnjo sedezno klop, in ga zavarujte pred
premikanjem. Dodatno ga pritrdite z napenjalnimi trakovi ali nedrseco podlogo.
Pred prevozom odstranite pasji povodec, da se pes med voznjo ne bi zadavil.

Ob veliki vrocini psa ne puscajte v avtomobilu.

PREDVIDENA UPORABA

Izdelek je zasnovan za prevoz psov.

Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen. Proizvajalec ne odgovarja za
Skodo zaradi nepravilne uporabe. Vsaka sprememba izdelka lahko negativno
vpliva na varnost, povzroci nevarnosti in razveljavi garancijo.

Samo za uporabo v gospodinjstvu, ne za komercialno uporabo.

NAVODILA ZA RAZPAKIRANIE

Odprite karton in vzemite izdelek. Po razpakiranju preverite, ali je izdelek popoln
in neposkodovan. Poznejsih reklamacij ni mogoce upostevati.

Pri razpakiranju se lahko za kratek €as pojavi rahel von].

NAVODILA ZA VZDRZEVANIJE IN NEGO

Za CisCenje uporabite krpo in toplo milnico. Ne uporabljajte Cistil ali pralnih
sredstev, ki vsebujejo topila. Belila lahko poSkodujejo izdelek. Dodatna navodila za
nego so lahko navedena na izdelku.

Redno cCisc¢enje, pregledovanje in vzdrzevanje povecujejo varnost in zivljenjsko
dobo izdelka.

TEHNICNI PODATKI

Stevilka izdelka 108192, 11779
Mere (D x S x V) 90 x 90 x 70 cm
Teza 19,5 kg

Material Aluminij in MDF
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ZOZNAM DIELOV / SEZNAM DiLU / ALKATRESZEK JEGYZEKE / LISTA DE PIESE /LISTA CZESCI/
POPIS DIJELOVA / TEILELISTE / PARTS LIST / SEZNAM DELOV

NO. STK
A 1
‘} B 1
T
snnliEman
Ell aAN
= C 2
D 1
E 2
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NO. STK

F 1

G 4

H 4
939 x 534 mm 1
855 x 470 mm J 2
863 x 290 mm K 2
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844 x 475 mm

4 %10 mm

4 %15 mm

5x18 mm

855 x 465 mm
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MONTAZ / OSSZESZERELES / KONSTRUKCJA / ASAMBLARE/ SKUPSTINA / AUFBAU/

CONSTRUCTION / SKUPSCINA

1.
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